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. RU
Ba)KHble peKomMmeHAaLnn
MHCcTpYKUMM No TexHnKe 6e30nacHOCTY

«Mepen nepBbiM VCMOMBb30BAHMEM BHVMATENBHO MPOYTHTE
WHCTPYKUMM MO 3KChnyataumn.  [aHHbin - nprbop
NpefHasHaueH A7 3KCrlyatalun TONMbKO B ObITOBbIX
YCNOBMAX M B MOMeleHusax. Mcnonb3osarve B
KOMMEpYeCKUX LIeNAX v He N0 Ha3HaueHWio 0CBOOOXaeT
MPOU3BOANTENA OT KaKOV-NMOO OTBETCTBEHHOCTMU.

« He TAHMTe Nprbop 3a NpoBog, UTOD OTKMIOUNTL €0 OT CETU.
Bcerpa otkmoyanTe Balu yTior OT cetu: §
-Npexae Yem HamonHATL  pe3epsyap BOAJOW MW

CMNOMACKMBATb MaporeHepaTop,
- NPeXze Yem YACTUTL NProop,
- NOC/IE KOO0 CMOMb30BAHMA

- YTIOT He paboTaeT be3 punsTpa ANA HakmMv (B 33BUCUMOCTY
OT Mofenn) 5

« [TprbOP [OMKEH 1CMOMNb30BATLCA V1 XPaHWTBHCA Ha POBHOM,
KCTOI/MI/IBOI/I K BO3[EVCTBIO Ternna 1 BOAbl MOBEPXHOCTW,

orfa Bbl CTaBuTe yTIOr Ha NOACTaBKY, yoeautech B TOM, YTO
MOBEPXHOCTb, Ha KOTOPYIO Bbl CTaBTe Mprbop, yCTonumBas.

« [JaHHbIM NPUOOP He TipeAHasHayeH AnA MCMonb30BaHwA
nvuamu (BKouas feten) C OrpaHNYeHHBIMM QU3YECKIMM,
CEHCOPHBIMM UMK YMCTBEHHBIMI CMIOCODHOCTAMM, @ TaKxe
NMLAMM C HE[OCTATOUHBIM OMBITOM 11 3HaHWAMM B 0BNacTu
MCNOSMb30BaHNA [JaHHOTO MPKOOpPa, 3a VCKIIOYEHNEM Tex
CNy4aes, KOrfa VM MOMOraeT Lo, OTBETCTBEHHOE 3a X
0€30MacHOCTb, KOTOPOe MPWCMATPMBAET 3a HUMM U
NPEeAOCTaBAACT UM MPEABAPUTENbHbBIE MHCTPYKLUWW MO
MCMONb30BaHI0 NpKdopa. )

- [TprcMaTprBanTe 3a AETbMY V1 HEe pa3peLLaiTe M urpatb C
NpP1OOPOM,

- HactoAwmnn nprubop MOXET WCMOb30BaTHCA [EeTbMY
BO3pPAaCcTOM OT 8 JIET W CTaplue, a Takke Juuamu, He
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MMEIOLLMI AOCTATOYHO OMbITa B MCMOSb30BaHWM AAHHOMO
npubopa 1 NIAbMMA C OFPaHUYEHHBIMI PU3NYECKIMMN,
CEHCOPHBIMMA 11 YMCTBEHHBIM  CMOCOBHOCTAMK  NPU
YCNOBMW, YTO  OHW  MOANYYMNM  NPEABAPUTENbHbBIE
MHCTPYKUMM 06 1Cnonb3oBaHun npubopa ¥ OCO3HaKT
PUCKM, CBA3aHHbIE C HUM. He AaBailTe [eTAM Urpatb C
Np1OopOM. He paspeluaite AeTAM YACTUTL U OBCNYXMBATb
npuvbop 0e3 npucmotpa.  [epxute  ropauiin  wam
BK/IQUYEHHDIV B CETb YTIOT 1 MPOBOA BHE JOCATA@MOCT 1A
[eter MnagLe 8 ner.

«[loBepxocTh, 0003HaYeHHble  AAHHBIM  3HAKOM:

& nodolBa yTiora W LWAAHM MoAauy napa CUIbHO

HarpeBaloTCA BO BpemA paboThl npubopa. He
MPVIKOCANTECH K 3TVIM MOBEPXHOCTAM A0 TeX MOp, NMOKa
NP1OOP He OCTLIHET NOJHOCTbBIO.

« Hukoraa He ocTasnaiTe nprbop He3 NPUCMOTPa, Koraa oH
noaksioUeH K anekTpoceTu. [pexae yem ybparb yTior Ha
XPaHeHMe JOXANTEC NOKA OH He OCThIHET (0KONO 1 Yaca)
rocse OTKMIYeHNA OT CeTW.

« He vcnonb3yite cpencTea AnA yoaneHma Hakmnm (yKCyc,
NPOMbILLINEHHbIe CPeACTBA ANA yAaneHWa Hakvinu v 1),
YTOObl MPOMbITL MApPOreHepaTop: OHW MOTYT NOBPEAWTH
ero.

-[Tpexne uem BbMMBaTb BOMY M3 GoNepa/npombiBaTh
KOMNeKTop AnA cOopa Hakvnu (B 3aBMCMMOCTV OT MOAEM)
BCeraa NpoBepAnTe, YTo NPMOOP MOAHOCTBbID OCTbI. [1nA
3TOrO OTKMIOYMTE MApOreHepaTop W3 Cetu, Nocne  Yero
NOJOXTUTE MO KpaWHen Mmepe 2 yaca Mpexpe uew
OTKPbIBaTb KpPbILIKY Oownepa/ Konnektop ana cobopa
HaK1nu

-bynbte  OCTOpPOXHbI: ecin  Kpbika bownepa  wu
MPOMbIBOYHAA Kpbika 6Oomnepa (B 3aBACKMOCTM OT
MOZeNM), Nafana unw no Hel Bbll HaHECEH CMBHBIN Yaap,
3aMeHuTe ee B ABTOPU3MPOBaHHOM CepBMCHOM LIEHTPE,
MOCKOSbKY OHa MOXKET ObITb MOBPEX/eHa.

» He HanuBgaliTe 8oy B Npubop HENOCPEACTBEHHO 13 KpaHa.
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« 3aM0JIHEHWE BOAOW, OYMCTKA OT HaKMMW WAM MpOBepKa
Nprbopa, BReKyLve OTKPbITUE KPbIWKY bonepa, 3anpeLleHbl
BO Bpems paboTbl NprbOpPa 113-3a Napa MO BbICOKMM AaBNEHNEM

« He nonb3yiTecb NPrOOPOM, eCAM OH YyNarn, e Ha HEM BIHDI
ABHbIE MOBPEXAEHMA, €CM OH MpOTeKaeT uin ecu Bbl
3aMeTUNK OTKNOHEHNA B ero paboTe. HUKOMa CaMOCTOATENBHO
He pa3bupante Baw npubop: Bo M3bexaHve OnacHOCTM
0bpatuTeCh K CneumanicTam 13 ynonHOMOYEHHOO CEPBHCHOTO
LIeHTPa.

- [lpoBepbTe 3neKTprYecKkmi NPOBOL W LWAAHT Nofadyy napa Ha
Ha/Muve NOBPEXAEHU Neped Mcnonb3osaHue npubopa. B
Cnydae ObHapYXeHA MOBPEeXAEHWA, AeTanu AO/MKHbI ObiTb
3aMeHeHbl B CEPBVCHOM LIEHTPE BO M30eXaHM HENONAAOK.

+ Bce akceccyapbl, pacxofiHble MaTepuantl 1 3ameHAemble JeTanv AOMKHbI NPYOBPETaTCA TOMbKO B aBTOPU30BAHHOM CEPBICHOM
LieHTpe
« [Inq Bawei 6e30MacHOCTY faHHbI NPrOop OTBEYAET Ae/CTBYIOLMM HOPMaM 1 NonoxeHnam: (npekTvse o Hiskom HanpaxeHim,
[pekTiee 06 dnekTpomarHnTHo CoBMecTMOCTY, MonoxeHnam o6 OxpaHe OKpyatoweit Cpessl...).
« Baww napoBoit yTiOr — 3neKTpuYecKni Nprbop: ero CneayeT UCMONb30BaTb B OObIYHBIX yCnosuAx. Mpubop npeaHasHadyeH ana
VICNONb30BAHNA NCKMIOUNTENBHO B AOMALUHIAX YCTIOBMAX.
« HacToswmit nprbop oCHaLwéH 2 cuctemamm 6e30nacHoCTy:
- KNanaHom, He JONYCKaloLyM 130bITOYHOTO AasneHna. B cnydae auchyHKLMM npubopa Yepes 3TOT KNaH BHIXOANT 130LITOK Napa
- TennoBbIM NPeAOXPaHNTENeM, He fONyCKaloLM Neperpesa Npubopa.

« Beerpa nogkniovaiite Baww napoBolt yTior:
- K 3NeKTpUYeCKoN CeTn, HanpsxeHyie B KOTOPOI cocTasnsaeT oT 220 4o 240 V.
- K 333EMIEHHOI 3NEKTPUYECKO PO3ETKe.
HenpasunbHoe NoKkmnoueHre Nprbopa MOXET NPUBECTM K HEMONPaBMMbIM MONOMKaM W FapaHTVA Ha Nprbop B Takom Ciyyae
aHHy MpyeTca.
Ecnm Bbl nonb3yetech yanvHuTenem, ybeautech B TOM, YTO LUTENCENbHAaA PO3eTKA MPUHAMNEXNT K ABYXMOMOCHOMY Ty,
paccumTaHa Ha 16A 1 OCHalLieHa 3a3eMAAIoLLVIM MPOBOAOM.

« [oNHOCTBIO Pa3MOTaliTe SNEKTPUYECKNIA POBOA, MPEX/E Uem NOAKNI0YaTb NPUOOP K 3a3eMNEHHON po3eTKe.

« MNopowsa Batwero yTiora, WnaHr Nofauv napa 1 NOACTaBKa NopA yTior Ha 6ase MOryT HarpesaTbCs 10 OUYeHb BBICOKVX TeMnepaTyp 1
BbI3bIBATb OXOTU: He KacalTtech ux. HUKOraa He KacaiTech 3neKTprueckoro npoBoAa v NOAOLIBLI yTiora.

« Vicnonb3yiite Bcerga nponycKaloLLylo nap/ceTyaTyio MaaunbHyio JOCKY BO BPEMA MaxeHA BO 136exaHn NOABNEHNIA MOKDbIX
NATEH Ha OAieX /e W ANA NPeaoTBpPaLLeHA BbIBPOCa FOPAYEro Napa B CTOPOHY.

- Baw npubop BbinyckaeT nap, KOTOPbI MOXET CTaTb NPUUMHOI 0xoroB. OCTOPOXHO obpallaliTeck ¢ NpKOopoM, 0CobeHHO npn
BEPTVKaNbHOM OTMapyBaHMi. HUKOMa He HanpasnAliTe Nap Ha Niofiel M XnBOTHbIX. HIKOrIa He rnazbTe ofiex/ly Ha Yenoseke,
BCerfja uCronb3yiTe Bewwanky. HUKOrAa He raasTe B CUAALLEM NONOXEHMI, KOrAa Ballm HOrv HaxoATCA Nof.

« Hukorpa He onyckarite Baw npubop 8 Bogy nnm niobyio APYryio knakocTb. He aonyckaiite, 4Tobbl Boaa W3-Noj KpaHa Tekna Ha
npubop.

Kakylo Boay ncnonbsosartb?

. BOﬂOHDOBOﬂHaﬂ BOAa: Baw HDMGOD PaccymTaH Ha UCNonb3oBaHne BOEOI‘\DOBO}JHO\Z BO/bI. Ecnm BOfja OYeHb XeCTKad, To Cneayet
CcMelmBaTb BOAOMPOBOAHYIO BOAY C I'\OK)/FIHOM ﬂMCTMﬂﬂMpOBaHHO\Z BOJJOM B CooTHOwWeHMM 1:1. B HEKOTOPLIX MPUMOPCKNX
[PernoHax coaepaHne Conu 8 BOAE MOXeT ObITb BHICOKM. B 3TOM Cnyyae cnegyet ncnonb3osatb TONbKO ANCTUNNVPOBAHHYH BOAY.
CmArumTens: ECTb MHOTO B1AOB cmArynTenen BOAbI, N BOMBLUMHCTBO M3 HIX MOXHO WCMOMb30BaTh B reHeparope. Tem He MeHee,
HEKOTOPble CMATYNTENN, 0COBeHHO Te, KOTOpble CoAepXaT XMMMYeCKre BELLeCTBa, Takne, Kak COfb, MOTYT OCTaB/ATb 6enble unm
KOPWYHEeBble NATHa, 3TO 0cobeHHO Kacaetca d)VU'\prOBY Ecnm bl CTONKHYNMCb C TaKom HDO6J‘\€N\OI;\, TO Mbl pEKOMEHOYEM Bam
nonpoboBaTh NCMONb30BaTb HEOOPabOTaHHYIO BOOMPOBOAHYIO BOAY UM By THIIOUHYIO BOAY.

TMoMHwTE: HMKOTAA He MCMONb3yiTe AOXAEBYIO BOAY MMM BOAY, COAEpalllyio A06aBKy (Hanpumep, Kpaxmar, OTAYLIKY Uau BOAy 13
GbITOBbIX 3neKTPONPKUOOPOB).  Takve A0DaBKM MOryT MOBAMATL Ha CBOWCTBA Mapa, @ MpW BHICOKOW Temmepatype MoryT
CHOCOﬁCTBOBaTb O6p£‘BOBaHWO Hakmnn B HBDOBOIZ Kamepe, KOTOpasa MOXET MUCnaykatb Bawe 6enbe W COKpPatUTb CPOK Cﬂy%ﬁbl
npubopa.
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Mbl BJIATOAAPUM BAC 3A TO, YTO Bbl COXPAHAETE
MHCTPYKUUIO MO UCMOJIb3OBAHUIO MPUBOPA

YuacTByiiTe B OXpaHe OKpy»Kalowen cpeabi!

@® Baw Np1EOp COREPXHT MHOTOUNCTIEHHbIE KOMMAIEKTYIOLLME, U3rOTOBNEHHbIE U3 LIeHHbIX MATEPIANOB, KOTOPbIE MOTYT

[ MOBTOPHO VCMOJb30BaHbI.

> Mo oKoHuaHMM cpoka Cyx6bl NP1BOPa CAaitTe ero B NyHKT NPYeMa WAk, B Cyuae OTCYTCTBIA TAKOBOTO, B YMONHOMOUEH-

HbIl1 CEPBUCHIV LEHTP ANA €10 nocneaytoLLei 06paboTkit.

Mpo6nembi c Bawum yTiorom?

HEMCNPABHOCTb

BO3MOKHbIE MPUYUHbDI

PELLEHUA

113 oTBEpCTMIN NOAOLBLI
BbITeKaeT Bofa.

Bopna koHaeHCpyeTca B TPyOKaX, Korfa
Bbl MICMOMb3yeTe Nap BrepBbie Un xe
€C/IV1 Bbl KaKoe-To BPeMA He VICMOMb30-
BaN nap.

Haxmute KHOMKY noAayv napa, Hanpasune
CTPYI0 Napa 8 CTOPOHY, YTOOI YT
BbINYCTW Nap.

Ha 6enbe nossnaiotca
cnefbl BOAbI.

ObWwBKa rMaamnnbHON AOCKM NponuTa-
NOCb BOAOW, NOCKOMbKY OHa He NOAXOANT
ANA MOWHOCTM reHepartopa.

Mcnonb3yiite COOTBETCTBYIOLLYIO
TMAAWIBHYIO OCKY (C peleTyaTbiv
NOAACHOM, ANA NpefoTBPaLeHua
O6paSOBaHVIﬂ KOHﬂeHCaTa).

3 otBepcTMiA nogowsbl
BbITEKAIOT Gensie NoATeKN.

113 6olinepa BLIXOANT HaKWMb 13-3a Hepe-
ryNAPHOM NPOMbIBKM Golnepa.

MpomoiiTte Boltnep B COOTBETCTBUN C
VHCTPYKLMAMY B PYKOBOACTBE
nonb3oBaTtens.

M3 oTBEpCTUIN NOAOLWBDI
BbITEKAIOT TEMHbIE
NOATEKN, KOTOPblE
naJKaiot benbe.

Bbl ncnonbsyete XMMrnyeckne sellecTsa
ANA yAaneHua Haknunu nnu ﬂOGaBKV] K
BO/IE AANA [MaXEHDA.

Bbl CIMLWIKOM YacTo HaxkMMaeTe Ha KHOMKY
nogauu napa

Hukorga He pobasnaiTe 8 boinep Kakme-
NM60 NPOAYKTHI (CM. pasaen "Kakyio Bogy
1cnonb3osatb? ).

He ynepxwisaiite kHoOMy noaayu napa
CNMLIKOM 10110, OCOBEHHO BO Bpems
NO/Ka4VBaHUA BOJIbl HACOCOM 113
pesepsyapa B 6oiinep.

Mopowsa rpasHas uim
KOpPWYHEBas, 1 MOXET
naukatb 6enbe.

Bbl ncnonbsyeTe C/IMIWKOM BbICOKYIO Tem-
nepartypy.

[MpomoiiTe NofoLWBY B COOTBETCTBUM C
VIHCTPYKLIMAMU B PYKOBOACTBE
nonb3osatens. Vicnonbayiite 6onee
HI3KYIO TemnepaTypy.

MogoLwsa nouapanaHa
nnn noBpexaeHa.

Bbl nonoxumnm YTIOr Ha METaNINYeckyto
NOACTaBKY.

BCEFD,B CTaBbTe YTIOr Ha NATKY UK Ha
peLeTyaTbii NOAA0H.

MwuraeT KpacHbl
nHAnKaTop "WATER"™,

Bbl He Haxkanu KHonky nepesarpy3skm "OK'"

HaxmuTe kHonky nepesarpy3skn “OK',
PACMONOXEHHYHO Ha NPUBOPHON NaHeny,
4TOBbI MOrac MHAMKATOP.

MviraeT nHamnkaTop "anti-
calc™.

Bbl He Haxanu KHomKy nepesarpy3sku "OK'".

HaxmuTe KHonky nepesarpysku “OK",
PaCcnoNoXeHHyIo Ha NPUOEOPHON NaHen,
UTO6bI MOrac VHAMKATOP.

[aporeHepaTop He
BKtOYaeTca nnu
VNHAMKaTOp Harpesa
yTiora u namnoyka "ON-
OFF" He ropAaT*.

Ecnwn yTior He ucnonb3yetca B Teyerue 30
MUHYT, aKTVBUPYeTCA c1cTema "auto-off"
1 OTK/I04aeT naporeHepaTop.

Haxmute KHonky nepesarpysku “ON-OFF'
PaCMONOXKeHHyIO Ha NPMOOPHON NaHenw.

MwuraeT kpacHbI
nHanKkaTop "WATER',
KkHomka "ON-OFF" He
pabotaet*.

Mpr6op HaxoAMNCA B XONOAHOM Nomelle-
HuK (okono <10C°).

BbiknioumTe Nprbop 13 aneKTpudeckoi
cetu. MopoxauTe 3 yaca, noka npréop
[OCTUTHET TemnepaTypbl OKpyKatoLew
cpefbl.

* B 3aB1CMMOCTM OT Moaenwt

Ecnu Bam He YAAETCA ONPeAennTb NPUYNHY Henonaaky, oépau_lamecn B yl‘lOﬂHOMOLIeHHbHZ CepBMCHbWI LlEHTp.
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